DOMINTC
FURCGE

WORDS
&
MAUX

Série de dessins et collages sur les pages d’un Larousse 1977

G
It

L

dpailim



Les dessins et collages de la serie Words & Maux ont
ete realises sur les pages d'un dictionnaire bilingue
francais anglais edité par Larousse en 1977. Pourguoi un
dictionnaire ? Peut-étre parce gu'il represente a la fois le
savoir et 'impuissance du langage.

J'étais enfant et déja les mots m’étonnaient. Pas les
phrases — les mots seuls, separes, definis par d’autres mots
gu’eux-mémes. Depuis l'enfance, j'aime tourner les pages
d’'un dictionnaire, ce catalogue de mots sans phrases.
J'affectionne ces pages ou le mot cherche a se definir a
l'aide des autres. Il ne raconte pas d’histoires, il les rend
possibles. Le mot est ici entité en attente, seul, sans tribu,
tel un individu qui cherche dans le regard de lautre un
rapprochement ou une definition de lui-méme. J'aime cette
tension, cette attente silencieuse. Cela me touche car ce
mot-la, comme chacun de nous, ne prend sens que dans la
relation.

Isole qu’il est et sans contexte, je pergois sa solitude et son
desir d’étre activé par une voix. Mais lire une suite de mots
par ordre alphabétique — sans lien de sens —, c’est parfois
s’amuser a faire naitre un poeme absurde : rapprocher les
mots d'un glossaire c'est compaoser une phrase farfelue,
muystérieuse et bancale mais eétrangement belle et poetique.

Ces suites de mots me disent eégalement combien il est
parfois difficile de trouver le mot juste pour dire une idee
ou un sentiment. Le mot devient alors un mur, un leurre. Le
langage trahit, les mots deviennent des maux.

C’est la gue commence le besoin d'un autre langage : celui
de la couleur. La couleur touche ce que le mot échoue a
saisir. Poser de la couleur sur un dictionnaire, c’est ouvrir
une breche dans le mur de la page pour que la lumiere passe.
Dessiner sur le dictionnaire, ce n'est pas le profaner, c’est lui
offrir une autre voix, c’est superposer mon langage au sien,
en forme de réponse intime. Je pose des pigments pour les
aimer, pour gu’ils me fassent signe. Le papier jauni devient
ainsi une surface de reconciliation.



The drawings and collages in the Words & Maux series were
created onthe pages of a French—English bilingual dictionary
published by Larousse in 1977. Why a dictionary? Perhaps
because it embodies both knowledge and the limitations of
language.

Even as a child, | was fascinated by words. Not sentences—
words alone: isolated, separated, defined by other words.
Since childhood, | have loved turning the pages of a
dictionary, that catalogue of words without sentences. |
am drawn to these pages where each word seeks to define
itself through others. It does not tell stories; it makes them
possible. Here, the word exists as an entity in waiting—alone,
without a community—much like an individual searching, in
the gaze of another, for recognition or definition. | am moved
by this tension, this silent expectancy, because the word,
like each of us, only takes on meaning through relationship.

Isolated and without context, | sense the word'’s solitude and
its desire to be activated by a voice. Yet reading a succession
of words in alphabetical order—without logical connection—
can become a playful act, giving rise to an absurd poem.
Bringing glossary words together is a way of composing a
sentence that is clumsy, mysterious, and unbalanced, yet
strangely beautiful and poetic.

These sequences of words also speak to me of how difficult
it can be to find the right word to express an idea or a feeling.
At times, the word becomes a wall, a deception. Language
falters; words turn into wounds.

This is where the need for another language begins: the
language of color. Color reaches what words fail to grasp.
Applying color to a dictionary is like opening a breach in the
wall of the page, allowing light to pass through. Drawing on
the dictionary is not an act of desecration; it is an offering—
an attempt to give it another voice, to layer my own language
over its own as an intimate response. | place pigments as a
gesture of affection, so that the words might answer back.
The yellowed paper becomes, in this way, a surface of
reconciliation.
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Caye (kall ; Ley (of rocks). inturon {santurdn) sn. belt. — 4 bay-
Cayanne sf, Gfeog, U5 helt.

Nawl, tender ; ouddy,
Ce (scel, Cet (sét) m, Cette

[od-2) 1 /|

Ce chet

TR, OF
i, thi

demgnstr. pron. that,
of that. & -, that s it.
- § what

. this }

al lower:

8 —, pale-
livres 3
Ce, C', G ¥
these ; that, those i i Iment,
that! i3 true. (Mgt wn ¥ e and adi, the
a misfy i £ £

‘¢lebration ©
[mowned,

n. in

of the |

gle life,

single man,
unmarsied

i rons, this i
dire f owhat doe
Cécité (soaltd] s
Cédant, ¢ (sédfin
transferring. | ar
Céder (sédé-r) va. to
to transfer, to glve up,
precedence to. — le Agul dil
all to. — un bail, to sel
i to glve way.,
(eddiy') of. Grom, ced
gédral sm. Bel. cedrate)
confil, candied cedrate, [eltron- !
Cedratler (sodraytd) sm, Bol. codr ux (gt m. pl.Celles (581') §. pl. demonstr,
Ciédre (ztdr’) sm. codar, cedar-tres, prom, he, him ; she. her ] they, them, those,
Cédrie istdril =, cedria. Celui o qui je po 5, he to whom i was
Cédule isédul’) sf. schedule; Late-f, me- | speaking. Cenz gui ond vdow avant mous,
morandum ; note of hand, | those who lived be us, Gelul-ci, (:EHH-
Celndre (sandr’] vao. to surround; to in- | cl, Ceux-cl, Celles-ci, this. r'::r_-hc_; Celud-
close, to fence, to bind, to gird, to encircle, | 1a, Celle-la, Ceux-l4, Celles- ! _t-h:u,
[ne corde lui ceind les reins, a cord givds his | those. Enire fous ces tableaus, celui-ci seul
loins, Se —, o, refl. to gird one's self with, | me pla¥, of all these paintings, this one
ta gird on. alone pleases me. Celui-ld n'esl posd beau,
Ceintrage (santraxh’) sm. Naut, frapping, | that one i not fne.

« that is
Lhis

i. cellarer.
TOOTM.

ellnlar, Tissn —,
wre —, prison van, Black

af. eellule; cell,

euse (ctluloy, @z’ adi, Anel,
ular.

ide {cdluld'Tdl sm. celluloid.
seltlk") adi. et sm. Celtic.

: . -ging. Celle (sl&) 1. sing.

Cayenne
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CAL

Calétactlon (kaléfaksyOn) &f. calefaction:
heating. [nia.
Calédonie (kalédonle) af., @eop. Caledo-
Calédonien, ne ad/f, and smf. Caledouian.
Calembour (kalinbour] gm. pu,
Calembredalne (kalinlruedén’y &f.
mon, quibble, subterfuge.
Calencar (kalinkar) sm.
printed Indian calico. [monk.
Calender (kalindér) sm, & Mahometan
Calendes (knlind’) af, pl. kalends ; metls
ing of rursl elergy convoked by the bishivgs
Eenvover aux grecqies, to put pffSine
definitely (till doomsday). £
Calendrier kalindrlé) sm. i
& bloe, ealendar in slips, — juliale)
— grégorien, new style]
petual calendar.

S

calencart: a

2

Calenture |kalintur') s fﬂ.m i
“meanirnda-

Calepin  (kal'pan)
book, nofe-hook.

Caler (kalé-rl pa. Nau th‘itrm.tqléwn; :

redge (of
engine; 1| ﬂﬂ.\wﬂl. o

{a sail, ete ;) to

P | 1,

CAM

Callisthéne (kalisten) pam, Callisthenes.
Callisthénie (kalisténi) sf. callisthenics.
Callosité (kalosité) sf. callosity, callous-
ness,

Calmande (kalmind') sf. calamanco,

Calmant, € (kalmint-, int’) adi. Med.
ealmative : soothing, composing. || sm, Med.
anodyne ; composing dreught.

Calmar (kalmar) sm, pencase ; Tehth, cala-
mary, squid. _
L Calme (kalm®) adj. calm, quiet, tramguil ;
dull. Les afjaires gond —s, businesa ia flat.
| e, calm, guietuess, stillness; calmnesa
mun sodatenoss. — plat, dead calm,

&, doldrums,

Qkalmi-r) ve. to calm, to still,
cify, to quiet: to sooths, m
warell, to-calm one’s self ]
= L, oF 1u|||_]|-::|<.|.=-r'| l!"f.‘l' T

b T ‘kuui to he-
to calm down.

aloanel.
mmuintder, tris')

. lander,
cnlum-

Califat (kalifa-1) sm
Calife (kalll') sin.
Californde (kalifdrni
Califourchon (kalifou
horse, hobby, 4 —, astrh
fenir & —, to eit astride,
Calin, e (kilan, in' :
wheedler, | adi, cajoling, coaxin
Ing.
Caliner (kiliné-r) va. to cajole, to
dle, to conx, Se —, v, rafl, to coddle one's?
to give way to solf-indulgence. [in
Cilinerie {kilin'ri) =f. conzing, wheedl-
Caliorne (kaliorn’] sf. Noul, hoisting
tackle. [Lard, indurated, horny.
Calleux, euse (kali, @z') ad. callous,
Calligraphe (kaligraf®) sm. calligraphist
a finé penman.

nut on the ear.
. to box the ears of.
ghe.  calotie-maker,
Imonk.
Fver) =i, caloyer, a Greek
) am. tracing (of & doawing) :
+ Imitation.
(kalke-r) va. to trace o drawing,
v tracing 5 to imitate servilely.
woir (kalkwir sm. tracing-point.
Tumet (kalumél sm. calumet, pipe.
Ius {kalus) sm. callosity, callousness,
T obduracy ; callus,
Calvaire (kalvér') sm, Calvary; Mount
Calvary, crucifix, lof apple.
Calville {(kalvil") sm. Bol, calville; a kind
Calvinlen, enne [kalvinyan, nyén’) adi.
Calvinistic, Calvinist.

hle (kaligrafli &f, calligraphy, | Calvinisme (kalvinism') sm. Calvinism.
pgtﬁﬁ::i';. * Higraphle, | Calviniste (kalvinist'h smf. Calvinist.
Calligraphique (kaligrafik’) odi.  cal- Calvitle (kalvisll #f. baldness, [camﬁi‘:'l:.
§ . apE. Camaien (kamayds) sm. cames; Paini,
Gﬂggptiknl!on} pnf, Calliop St
Californie
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— 167 — DER

DEP

Dépopulateur.  (fpopfl®

gn (dépdrtas?

ppe's self @ delay SS5tock-

Dépopulation (déynula
Déport (dépork zm. %S4

populator, dispeopl

el 11 e
= -

é

i)

.:--;' o
- \L
?‘f g

i ¥
"
)

g

iy, |
a

7

W
e

LE A - -
'um?' = - - -
o gy AT /
3 e & P—— —— L £
-_

e S -——-

e
-h‘"i-‘_“ *
.
A~

Déposer
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DES i ppas DES

.

cut off.
to unskid (1 ésheurer (dézderd-t) va, to disturb the
DésenrhufMer (déefinrume- bit of, to disturb, S —, ov. refl. to
of & cold, Se —, v. refl. to cu isturb one's self, to get disturbed In one’s
to get tid of one's cold, abit.
Désenrouer (dézintond-r) o Déshonnéte (dézonét’) adi
boarseness, Se —, v, refl, to get rid of one’s | modest ; unbEcod
OATHENERS, unchaste, 4
ésensevelir (dézinsev'lin) va. to dis- | Déshonn
ter; to exhu rond, to unwrap | indecently,
dead body] to disenchant.
b ood. Lo -

attempt. . i
mu. 5o
Désespd
a-1) vd, to
Milit. to dis-
0 tion, ending,

air; dezpond- | Désl {dézinins Gram. terming
1. desperate person, | Désinfatuer (dizinfatWe-r} va. to di
comime i —, to Tun, | the mfarustion of. to disabuse, to unde

Désinfectant,  (dézantéktin ., dnt’
| disinfecting, 0 sm. disinfectant, deod
Désinfecter (dizanlékid.-rh va, t«

oai all hope, i
glve s patlent over; || va,
air; to cause to despalr
L refl. to despair, to be in
to degpalr, to give ¢
ir.

spolr (déztapwar)
g5, desparation: o
el :

Desiderata
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SER — 463 — SET

Server (serv'er) 5 fgrvant Time g, qul | releter pTo — dowonSgeacendre un Drln

s'accommode aux citgonstandes, geur, dfposer (un objet il}-‘iﬂ'i

Servia (ger'vie) npr.%éog, Shrvie . prendrl note de. To
Servian (ser'vien) adigserbe pour, Jo — forth, 'J-EII'[I'“"-!' L

gervice (ser'vis) & servipe . jemlol m. ;| re; pblier; exposer, énond

ut {f.: usage m., homMgage A Dr. gi- | avant nJ.La:ms-er T'o — forugh

gnifichdion f. The Cinil —Nes fncfonnai- | vorisef T'o — in, embattes

res. To%e oul of —, Mre gan¥y plake. Wetual | mence@ To — off, fafre

—, Becrvige actll. IMansr - alrvile de | hausse@ faire ressortir.

table. — Mok, rituel m. — (. MptNgor- | sur; efciter, haler (gé

mier m. ; sorhg 1. : . "
grviceable Wgrvisehel) adi. ulg

tag  profit

Ser ab

té 1., axv
Servi
‘une g
ervi

- " u]-!t:«: —
;‘.\_t ‘ﬂw;h P A‘ F H- - & ¥ . P ,' ; ’ i nillu:l:ﬁ

Setting
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HAR — 247 — HAV

Harp (harp) 2 harpe f. Jew's —, gnimbar- | haist), Hasten (halst'sn) va. hiter,
de j. || va. jouer, pincer de Ia harpe ; Fig. L g#®Eser. || on. se hiter, se presser, s'empres-
mbdcher ; rebattre. To — upom Lhe sgee®| ger, se dépécher. [précipitamment,
#g, chanter gla méme chae®tn. Hastily (haiet'ily) adr. en hite, 4 In hiite ;
darper (haggs i u 1. Hastiness (haist"ines) s, hiite f. : précipi-

r wl. de la | tation I3 frritabilité f. ; emportement .
Hasty (haistg ] wpt, précipité ;

cordon
ul .,
Fpetle ]

quite.
{hachi
-

coutilie

HUVELE, ru, pdu & sa porte.

—looking f agf L . h %7 ccoutille f.
ughfon Tulloh Ay ' Q4 8 ; odieux ;

Harshl
aprete, d
Harshn
-0

TESELEre [
Hart (h

cerf ;. am
Hart's-

eearve]
Hiru
ou

Eip .

T

lin péonlLe
chanson j

e,

Harvel
[OTEFEE RN (B

ast” Uﬂ' rrre i RuLbof gon'bob) 5, hault s
% halt) = iRt weWilironce /, : Havanrh (Ravan's) npr. Giga)
[ {1l & havwne¥n., cigare de la¥EaYadlic,

Harp
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SAL

Saleté (ggl'te) s, dirtiness, dirt,

filthiness.

tiness,

— 51T —

Sal {
alpd

SAN

Itpetre, nitre,

o cover with

Saleur, e {galder, cbz') sm, [, BMCET. 1t pat AR tpetre to
Salicalre | - Hof, apiked pd gtr TaUA,
1dmgestrif TEUX, e L Tnag, iy TR
S cige (4 s, Che icing: er (gl mayfio ey - ghiker,
] alikolWhi. gt yiehin (1 pere-
rilat to salt, b g [ i )
Jal ue (salikok FEAWTL, Lok ighan
10y (=alikdc) a1 Salico S ot .
Tal, galtwo I iy k. rd.
(salyiand 1 [E5 ] at'a-
v Ba L L. Y i [EE ifar
fial hef Saltlgilg h Lt
gl o=y b HLH 0 El
k. e r
iR A, L 5 4
i, RN # dir [EEAEH !
e 1k ealiful, (2.
a it sl ol I igent {al A
1 e, st i 14l
B e il LEEA
f k, “pl==h LEse i 5
i e, R ublic
nkg H | -] 1 il
ni L i w7 rik
1] = ¥ . LR
T dirt, it ! ., th
L in ;i i AeE
- s cht - t
s U i1, ko 1lly I I I
t o, rell toodpty 7 L .
skl [thatfdicts ; nlpt Lo so0F J
sk -t Ant') adl soiling |
= i 8 stk .
5 ™ . spotiof dich. | 8al 1
ol r) o Anai, | zalival, | wo |
L 1 ot al ! il S
7t B AL, BOTI T
i Af snki = tA e ik EE 3
| lutu iy ; g
I:. i g Salgagon = )
i. r¥ vn =, . =it W g
to y il 3 (g £
L !
o ]
E- al g 2
T iR N 13
fu THIL
3 B 0
Euga 1
SHhi rie fanm
i mfritain, € -
: S i aid
ik sarmfuogue (sl
L ] gt s LT sarm@di (sangidi)
R : 2, e il ol | SLisl ST+ - n.
I & i fl
F sin- i} IR
~ it i it |
ST )
£ t 7 h
il
Lir® 1= ;
5 Tifikazy, . Bane-
5 {holr.

of saltp@re,

Salicine

aflctified,
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69 — TRI

o Tringuet [tranké) sm. Naul. foremast {of
lateen-rigged vessels), [mail ; storm-jib,
Tringuette (tranket’) &, Naul, fore stay-

Trinqueur (trankderl sm. drinker.

Trio (triol am. trio. [plet,

Triolet (triolé) sm. triolet: AMus tri-

Triomphal, e (tritnfal) adi, trinmphal.

Triomphalement (tridnfal'man-t)  adi,
triumphantly, in triumph,

Triomphant, e (trionfin, dnt') adj,
trinmphant ; victorions ; deciaive,

Triomphateor (trilafatér: sm. trium-
pher.

Triomphe (tridnf) sm. triumph. Cest
un beaw —, it 2 & great success, drode —,
trimmphal arch, - s/, triumph: a game at
cards ; trump-card, trump.

Triompher (tridnfé-r) en. to triumph,
— de, to triumph over. — de g5 passions,
to mastier one’s passions.

Tripaille (tripdy’] s, garbage.

- Tripartite itripartit’s adi, tripartite [tion.
Tripartition (tripartisyful sf. triparti-
Tripe itrip) of. teipe, — de eelours, fmi-

tation wvelvet. [stall.

Triperie (triprl) sf. tripe-shop; trpe-

Tripétalé, e (tripitalé:, Tripétale (tri-
pétal’) adf. Bof. tripefalous, three petaled.

Tripette (triptt’) s, small tripe. Cela ne
raul paz —, it I3 not worth s fly.

Triphtongue (triftdngh’) &, Gram. triph-
thong. [three-leaved.

Triphylle (trifil") adi, Bot, triphyilous,

Tripier, iére itripye, pyér’) sm. i, tripe-
seller,. tripe-man m. tripe-woman f. || adi.
. Fale. untamable. [threefold,

Triple (tripl') adi, and sm. triple, treble,

Triplé, e (triplé) pa. p. tripled, trebled :
Math, triplicate.

Triplement (tripleemin-t) sm. tripling,
trebling. || ade. triply, trebly.

Tripler itriplé-r! ra. to triple, to treble.l
tn. ta triple, {0 treble.

Triplicata (triplikatal sm. triplicate.

Triplicité itriplicité) #f. trebleness, tripli-
t¥, tripleness,

Tripoli (tripolil sm. Geog, Tripoll ; tripoli ¢
rotien stone. [pali.

Tripolir (tripolir) va, to polish with tri-

Tripolitain, e (tripolitan, teén') sm. f.
Tripolitan. [ adj, Tripolitan, Tripoline,

Tripot itripo) sm. tennis court @ (n an il
sensel gaming-house: house of il fame;
Intrigue.

Tripotage (tripotazh’) sm. Fan. medley ;
mesa; Fig. jumble; jobbery, jobbing:
Intrigue; low intrigus: underhand deal-

ing. [sound drubbing.

§ Tripotée (tripoté) sf. Vulg. thrashing,
Tripoter (tripote-r) tn. t0 mess ; to make

a4 medley; to jumble together; to job;

to intrigue ; to meddle. || ra.to handle awk-
wardly ; to job,

Tripotier, {ére (tripotyé, trir) sm. f.
tennis-court bolder; comedian: Fig. in-
N triguer; jobber, [Triptolemuas,
Triptoléme (lriptolém') prm, Mythol, ﬂ R

. Zoerlishil

& Vi1 e
D ;9
o XYoo

Tripartite
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BUC — 77 — BYZ

Biicheron (bush'rdn) sm, wood-cutter,

Bichette (bushét’) sf. bit of stick, small
wood. [bucolic, pastoral,

Bucolique (bukelik') adj, bucolle, || s/

Bude (bud') GFeog, Buda,

Budget (budzhe-t} sm. budget., — de
I"Etal, 5tate budget. — d'un ménage, house-
hold expenses, [to the budget.

Budgétaire (budzhétér’) adi. belongi

Buée (budi s/, reek; damp vapour.

Buffet (bufé-t) sm. cupboard, side-t
refreshment room ; case (of an orga)

Buffle (buffl') sm. buffalo,

Buffleterie (buflétell . buff
Buffletin (bufl'tan) sm.
voung buffalo.

Bugle (bugl'} s/. Bal, b
Buglasse {buglos')
Bugrane (bugran’)
Buire (buir’) sf, beak
Buis (bui-z sm

Burin (buran) sm. graver ; Fig, pen,
Buriner (burind) va. to engrave,

Burlesque (burlezk') adj. burlesque, [ sm
burlezque.

burlezque manner, ludicrously.
Burnous (burnoush sm. burnoos,
ursal, ¢ (bursal, al’) adj. fiscal.
ard (buzar) sm. Ornith. buzzard,
(busk) sm. busk.

dunee, dolt.

'} =f. busk-case.

mark, aim, object,
(at football) ; wicket
—, to hit the mark.
i ne's mark. Pour
s end (or ob-
penly, Nouws

h; this en blane,

to bus

bubble, hi?
—, wrappl
Bulletin
Bunion (bunidn] sot.
Buplévre (bupléve')
Bupreste (bupréat’)
beatle.

bring-rush,
tern ; booby,
girl or woman.
#l." spooney @ stupid
knoll, hillock, rising
— i, to b the butt of.
IuThE.
o hill ug, to earth up
stumble. [tyrons,
use (botirds, oz’) adi, hua-
(butirik") adi butyric. Adeids
¢ aoid.
e (huvabl’) adi, drinkable,
nt, e {buviin-t, dnt) adi, drinking.
vard (buvar) sm. blotting book, pad,
uvetier (buv'tyi sm. tavern-keeper,
Buvette (buvet') sf. refreshment-room.
Buveur, euse (buvdr, we'} smf. drinker,
topeér.
Buvoter {(buvoté-r) pa. to sip; to tipple.
Byssus (bisus) am. bysaus,
Byzance (bizinsel s/, Geeg, Byzantivm,
Byzantin, ¢ (hiziutan, tin'} adj. Byzan-
tine. || s, rose-colour, pink.

Burat (burn) sm.
Buratin (buraton) sm, i
Bure (bur'l =, baize, druggd
Bureau (burd) =m, writing-td
burean ; office ; {(of o tradesman)
house ; (committes) board, Chef de -
clerk. (Fargon de —, offlce porter. Trav
—, office work.
Burcaucrate (burderat’) sm, bureazuecrat,
Bureaucratie (burdkrasip s/, buresu-
cracy ;. red-tapism, [machines.
Burette (burét') 2, cruet: oil-feeder (for
Burgau (bumgd) sm. mother-of-pearl
oyveter.) (ot her-of-pearl,
Burgaudine (burgddin®g s/, and adf,
Burgrave (burgrav') sui. burgrave,

Burgraviat (burgravia-t} sm. burgraviate,

Burlesquement (burlésk'méin-t) ade. In a

{bmz'l &f. Ornifh, buzezard ; Fig.

{buskéd pa. p. busked : arched.
ske-r) v, to busk, Se —, v,

U R
irﬂ‘ﬁ

Buée
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